VI Presupozice PREZ.

— pojem pouzivany v logice
— lingvisté pouzivaji vétSinou definici
vyrok A presuponuje vyrok B pravé tehdy kdyz:

1) jestlize A je pravdivé, tak B je pravdivé,
2) jestlize A je nepravdivé, tak B je pravdivé.

— lze rozliSovat mezi logickymi/sémantickymi a diskurzovymi/pragmatickymi
presupozicemi

——logické/sémantické Slunce je videt/ Slunce neni vidét — existuje Slunce

——pragmatickych presupozic je t€zko ohraniCitelné mnozstvi (= spolecné povédomi vSech
komunikujicich), = Siroky kontext

nckteré vyrazy ¢i konstrukce funguji jako tzv. spoustéce presupozic (triggers). Lze je utiidit
do nésledujicich skupin:

1/ deskripce spoustéjici tzv. referencni presupozice
1/1 Stopadesatileta slonice uhynula (=existovala 150leta slonice)

2/ presupozice spojené s uréitymi skupinami predikatl; napt. i tzv. judikativni slovesa
,,obvinit/ Zalovat® a slovesa spoustéjici presupozici, Ze v pozici jejich komplementu je pravda:

2/1 Obvinila mé, Ze jsem si ty penize vzala ja (= je pravda, Ze vzit ty penize je Spatné)

2/2 Chtel jsem zapomenout, Ze jsem tam tehdy byl (= je pravda, ze tehdy jsem na tom misté
byl)

3/ kontrafaktova slovesa, spoustéjici presupozici, Ze pravda je v pozici jejich komplementu
s opacnou polaritou:

3/1 Tvarila se jako nevindtko (= neni nevinatko)

4/ fazova slovesa, fazové prefixy

4/1 Zacala behat

5/ mutacni slovesa — spoustéji presupozici, ze je pravda udalost pfedchazejici zméné
5/1 Proborili se do ledu (= presupozice, ze stali/chodili/bruslili/ po led¢)

6/ implikativni slovesa

6/1 Nepodarilo se nam prijet véas (= presupozice snazili jsme se pfijet véas)


https://www.czechency.org/slovnik/KONTRAFAKTOV%C3%89%20SLOVESO

7/ Kromé¢ sloves mohou presupozici ,,spoustét™ i nékteré jiné slovni druhy, napf.

7/1 spojky : Ususil obleceni jeste predtim, nez vyhasl ohenn (— ,,ohenl vyhasl®)
7/2 ptidavna jména  Dej mi dalsi pétikorunu (— ,,uz néjakou dostal”)
7/3 ptislovce Postupné vsechny Sperky ukradla (— ,,ukradla vSechny Sperky*)

8/ presupozice souvisi se vztahem — vyplyvani, kde jsou rozhodujici pravdivostni podminky/
hodnoty vét — vyznam pro sémantiku

— jsou urceny vztahem k zapornému protéjsku dané véty — tieba odlisit jazykovou negaci
od logické negace

—— zapornou vétu lze chapat tak, ze ,,ohnisko neplati o zakladu®, ale zadklad negovan neni:
8/1/1 + Slonice Ylva se stara o mladata

8/1/2 - Slonice Ylva se nestara o mladata

8/1/2 — Slonice Ylva ma mladata

8/2/1 O mladata se stara slonice Ylva

8/2/2 O mladata se nestara slonice Ylva (ale samec Chrudos)

— stupiiovitost vyplyvani

PREKLAD A PRESUPOZICE:

Christiane Nord uZivéa pojem presupozice pro predpokladané znalosti (zejm. kulturni),
rozliSuje 3 typy:

1/ jazykové presupozice odkazujici k metajazykovym znalostem

2/ encyklopedické znalosti tykajici se kulturné specifickych faktickych znalosti, znalosti
kulturné specifickych forem chovani

3/ pragmatické znalosti komunikac¢ni situace zdrojového textu (pokud se 1isi od situace
cilového textu)



PRESUPOZICE — TEXTY

1) lidova pisen
BéZi voda, bézi, po kameni Susti,
fekla mné ma mila, Ze uz mé opusti,
tece voda, tece, po kameni skace,
kdyz té mila necha, at si jiny place
Kdyz jsi to védéla, to, co vim az dneska,
mohla sis usetfit svoje slova hezka,
hezka slova, hezkd, malo lasky ke mng,

jak jsem ted boZe rad, ze té nemam v domé

2) pastoralni roman Novd Astrea, (La Nouvelle Astrée, podle L’ Astrée, Honoré d Urfé,
1607-1627), esky 2017.



A povazte, jak je Amor Spatny pan a jak Spatné oplaci za ndmahu tém, kdo mu slouzi I dava tém
milenctim vsechno, po ¢em by jen mohli touzZit, nebot zplisobuje, Ze umiraji laskou jeden pro
druhého, a v jejich dusi neni palcivéjsi touhy, nez po oboustranném odhodlani k tomu:

ale jako by zarlil, Zze je pozemstanim doprano takového uspokojeni, Zze ani nesmrtelni nemaji vétsi,
chce, aby o tom dobru, co jim poskytuje, nevédéli, a v té nevédomosti z néj neméli Zadné potéseni.

3) Blaise Pascal, Les Pensées, Myslenky:
,,La misére (A) porte au désespoir (B): la grandeur (A’) inspire la présomption (B’)... "
Miseria desesperanza grandezza presuncion
Cesky preklad
Bida (A) plodi zoufalstvi (B), domyslivost (A°) plodi pychu (B’) vs.
Bida vede k zoufalstvi, vzneSenost navadi k domyslivosti

Dvojice protikladti neboli binarni opozice vystupuji z ptivodniho francouzského textu na
pozadi symetrické kompozice; osou soumérnosti souvéti je dvojtecka, pred ni stoji zleva prvni
¢leny bindrnich opozic, za ni druhé ¢leny.

Schematicky lze francouzské tvrzeni vyjadfit takto:

A(=)—B():A’(+) —» B’ (+), pficemz A’, B’ jsou protiklady A, B a zadporné a kladné
znaménko neoznacuji n¢jaké moralni, tedy kvalitativni hodnocenti, ale kvantitativni (u A
ze spolecenského hlediska: miséere neboli bida/chudoba versus grandeur neboli
vzneSenost/urozenost, u B z hlediska postoje k vlastni situaci: désespoir neboli zoufalstvi
versus présomption neboli domyslivost).

Uvedeny cesky pieklad nebral v uvahu paralelni pouZiti binarnich opozic, konkrétné
opozici A vs A’, a proto je nepiesny ve volbé vyrazu domyslivost pro grandeur. Jednak
slova domyslivost a pycha lze povazovat za synonymni, takZe by véta po dvojtecce
nepiinasela Zddnou informaci, ale hlavné slovo grandeur (zde: vznesenost/urozenost)
vyZzaduje Cesky ekvivalent, ktery bude v opozici k misere (zde: bida/chudoba), tak jak
jsou v bindrni opozici vyrazy désespoir (zoufalstvi) a présomption (domyslivost).
Ptekladatel si ztejmé zbézné€ vSiml pouzitého prosttedku podvojnosti ve vychozim textu,
ale uplatnil jej tam, kde nebyl a kde ani nenese vlastni sd€leni, tedy paralelnim
zopakovanim slovesného tvaru plodi. U pouzitych francouzskych sloves by naopak bylo
mozné hodnotit 1 pfiznak aktivnosti subjekti, o nichz je fec; sloveso porter [au désespoir]
uzité pro bidu konotuje jakousi nutnost, maly podil aktivity — vede [k zoufalstvi] bez
necemu/vyvolavat v nékom néco/navadet nékoho k nécemu) aktivita nartista, mezi slovesy
je jisté zesileni piiznaku, gradace. Pro sd€leni obsazené v originalnim textu je nicméné
zé4sadni v prvni fad¢ prostiedek binarni opozice u podstatnych jmen a v Gplnosti je
pietlumoceno jen tehdy, kdyz jsou protiklady zachovany i v ptekladu: Bida vede k
zoufalstvi, vzneSenost navadi k domyslivosti.

Pascal, Blaise, Moralistes francois, Pensées de Blaise Pascal, Paris, Lefévre, 1834, s. 95.



